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Fɛɛn bɛɛ sɔrɔla cogo di?

Danni wala Big Bang lo?

Koo bɛɛ daminɛna cogo di? Fɛɛn bɛɛ bɔra min? Adamaden be fɛɛn fɔlɔ minw lɔn, olu ye a 
laminifɛnw ye, kɛnɛmafɛnw. Ni deen nana duniɲa kɔnɔ, a be mɔgɔw ni fɛɛnw lɔn ka tɛmɛ a 
yɛrɛ kan. O ye kɛnɛmafɛnw lɔnniya ye ka tɛmɛ kɔnɔfɛnw kan. Wagati be tɛmɛna ani u b’a 
daminɛ k’a faamu ko ɲiningali dɔw be yen o fɛɛnw bɛɛ bɔra yɔrɔ min na. Denmisɛn min ka 
dɔgɔ dɔɔni, ale be se k’a daminɛ ka ɲiningali kɛ a bɔyɔrɔ koo la ani o ɲiningaliw ka nɔgɔ a 
daminɛ na. Denmisɛn dɔ be se k’a fɔ ko: “Lolo minw be sankolo la, olu bɔra min?” A ka c’a la, 
ɲiningali nɔgɔman be jaabili nɔgɔman sɔrɔ. Ni bangebaga ye Ala lanabaga ye, kerecɛn, o 
jaabili be se ka kɛ ko: “Ala lo y’u bila yen.” Ni bangebaga ye Alalɔnbali ye, ni Alalɔnbali ye, o 
jaabili be se ka kɛ, "a ka kɔrɔ, pɔtɔpɔtɔba dɔ kɛra ani fɛɛnw benna sankolo la."

U kɔrɔbayatɔ, ɲiningaliw be gwɛlɛya ka taga, u tɛ “lolow sera yen cogo di” wala “kalo sera yen cogo 
di” dɔrɔn tɛ. Lolosɛɛrɛ minw be saan yeelen miliyari caaman bɔ ɲɔgɔn na, an b’u ɲɛfɔ cogo di? An be 
se ka adamaden farikolo, adamaden kunsɛmɛ, kɔkili wala ɲɛɛ ka gwɛlɛ cogo min na, an b’o ɲɛfɔ cogo 
di? An be fiziki sariyaw n’a kɛcogow bɛɛ ɲɛfɔ cogo di minw b’o fɛɛnw bɛɛ minɛ ɲɔgɔn na? O koow bɛɛ 
bɔra min? Ɲiningali minw ka gwɛlɛ ka tɛmɛ, u be jaabili gwɛlɛmanw ni hakilimanw lo ɲini. An b’a fɛ 
ka jaabiliw sɔrɔ minw labɛnnin lo cogo bɛnnin na ani u bena se ka ɲiningali ni sɛgɛsɛgɛri kunbɛn. A 
ka ɲi fana an ka ɲiningali kɛ a bɔyɔrɔ koo la, ani ka jaabili ɲini min ka ɲi ni kunnafoniw bɛɛ ye minw 
lɔnna ani min be se ka kɛ an ni kɔrɔfɔbagaw ka ɲiningali ɲɛfɛ. N’an be sɔn jaabili dɔ ma min tɛ tiɲɛn 
ye wala min ma labɛn ka ɲɛ, o ye an ka hakilimaya nɛni ye.

An b’a daminɛ k’a ye ko fɛɛn o fɛɛn min be yen, o bɔyɔrɔ ye min ka bon ni adamadenw ta ye, 
min ka fanga ni hakili ka bon ani min ka jogo ni jogo ɲuman be yen. Ka kɛɲɛ n’a ɲɛfɔcogo ye, o 
bɔyɔrɔ tɔgɔ ko Ala. Pol ye min fɔ Ɔrɔmukaw 1:20 kɔnɔ, o filɛ nin ye: "Kabini diɲɛ danna, Ala ka 
jogow yebaliw, n'a ka sebagaya banbali n'a ka Alaya, u y'o faamu ka gwɛ a ka danfɛnw na, fɔɔ 
mɔgɔw tɛ se ka foyi fɔ." Pol tun ye tiɲɛn fɔ. N’i   tɛ se k’i lamini filɛ ani k’a filɛ min kɛra ani k’a 
faamu ko dalilu caaman be yen minw b’a yira ko o Ala be yen min ka bon ni fɛɛn bɛɛ ye, min be 
se ka fɛɛn bɛɛ kɛ, min ka hakili ka bon ani min be jogow bɛɛ yira, mun lo tun be se k’o yira i la?

Fɛɛn bɛɛ bɔra min? Fɛɛn bɛɛ bɔra sankolo ni dugukolo Sebagayabɛɛtigi Ala lo fɛ, ale lo y’an 
kanu ani k’an dan ani an be fɛɛn minw bɛɛ ye.



Sariya lo wala fanga min ka bon ni danfɛnw ye?

Tuma min na u y’o ɲiningali kɛ a bɔyɔrɔ koo la, kerecɛnw ka faamuyali ye ko duniɲa tun ka ɲi ka 
daminɛ cogo dɔ la min tɛ se ka kɛ. Bibulu daminɛ yɛrɛ, Ala ka Kuma, a fɔra ko "damina na, Ala 
ye sankolo dan .sani dugukolo." (Zɛnɛzi 1) O koo kelen lo sɛgɛsɛgɛra siɲɛ caaman sɛbɛnin kɔnɔ. 
"A b'a yɛrɛ siri ni yeelen ye i n'a fɔ fani, a be sankolow yɛlɛma i n'a fɔ fanibugu, k'a ka sanfɛbonw 
ka yiriw bila u ka jii kan. A bɛ sankaba kɛ a ta sowotoro ye, a bɛ tagama fɔɲɔ kamanw kan. A bɛ 
fɔɲɔw kɛ a ta ciradenw ye, ka tasumamanaw kɛ a ta baaradenw ye. A ye dugukolo sigi a 
jusigilan kan." (Zaburu 104) Fɛɛn o fɛɛn be yen, jɔn lo y'o bɛɛ dan? Ala lo y'o kɛ - Faa Ala, Dencɛ 
ani Nii Senuman.

Ani fana, Kɔlɔsikaw 1:16, b'a fɔ ko "Sabu fɛɛn bɛɛ danna ale le sababu la, fɛɛn minw be 
sankolo la ani dugukolo kan, fɛɛn minw be ye ani minw tɛ ye, masasigilanw, fangatigiw, 
kuntigiw, fangatigiw, fɛɛn bɛɛ danna ale lo fɛ ani ale lo kama. O ye jaabiliw ye kerecɛnw fɛ. 
Fɛɛn bɛɛ sera yan cogo di? Fanga dɔ tun be yen min be mɔgɔ kabakoya.

Nka minw tun bena to k’a miiri ko fɛɛn bɛɛ bɔra danfɛnw lo sababu la, u b’u yɛrɛ sɔrɔ 
cogo dɔ la min tɛ se k’u yɛrɛ lafasa.

Fɛɛn jɔnjɔn fila lo be duniɲa nin kɔnɔ. Fɛɛn be yen ani fanga be yen. Gwɛlɛya min b’a la, 
o ye ko fɛɛnw ni fanga tɛ danfɛnw dancogo fanga ye u yɛrɛ la. Fɛɛn tɛ fɛɛn wɛrɛ dan. 
Yirikuru dɔ tɛ yirikuru wɛrɛ dan a yɛrɛ ma. Fɛɛnw ni fanga be ban tuma bɛɛ. I y’a mɛn 
siɲɛ joli lo lɔnnikɛlaw b’a fɔra an ye ko an ka duniɲa nin be tiɲɛna? A fɔra an ye ko an ka 
tile min ye lolo ye lolow jɛnkulu kɔnɔ, a be saan cɛmancɛ ɲɔgɔn na. A fɔra ko saan 
miliyari kelen kɔnɔ, an ka tile bena laban k’a ka fanga bɛɛ kɛ. A be yɛlɛmana ka taga. 
N’an ka duniɲa be ni fɛɛnw ni fanga ye, o fɛɛnw bɔra min? Ka kɛɲɛ ni danfɛnw ka sariya 
ye, u m’u yɛrɛ dan. U bɔra min? Ka kɛɲɛ ni sariya ye, u be dɔgɔyara ani u bena ban. Jɔɔn 
lo ye fanga marayɔrɔba dan fɔlɔ la? Lɔnniyakow tɛ o jaabili lɔn.

Bi lɔnnikow ka miiriya b’a fɔ ko yeelen, tuma o tuma n’a danna, a be bɔ fɛɛn ɲɛnamaw lo la. 
O ye miiriya ɲuman ye, tiɲɛn tɛ? Gafe dɔ kɔnɔ min bɔra a ma mɛɛn, n’a tɔgɔ ko “Issues and 
Evolution”, a y’o koo yɛrɛ fɔ ko: “Miiriya min b’a la ko ɲɛnamaya bɛɛ bɔra fɛɛn ɲɛnamanw 
na, o ka ɲi ka kɛ bi lɔnnikɛla fɛ n’a lanin b’a la ko ɲiningali nin ye ko: ‘Ɲɛnamaya ye mun lo 
ye?’ a be sɔrɔ danfɛnw lɔnnikow la." Minw b’a fɔ ko fɛɛn si tɛ yen min tɛ se ka kɛ, olu ka ɲi k’a 
fɔ ko ɲɛnamaya bɔra fɛɛn dɔ la min tɛ niin ye. Nka, o be pan ka taga .



bi lɔnnikow ɲɛda. Yala i delila ka miiriya dɔ mɛn min b’a fɔ ko fɛɛn dɔw be bɔ u yɛrɛ ma, o min 
tun ka di mɔgɔw ye saan kɛmɛkulu 19nan na ko tiɲɛn na, ɲɛnamaya bɔra fɛɛn dɔ la min tɛ niin 
ye wa? Mɔgɔ kɔrɔw tun b’a miiri ko tiɲɛn na, tulonkɛfɛnw be bɔ soo kunsigiw la minw be su jii 
kɔnɔ. Ah, nka lɔnnikɛla tɔgɔtigi dɔ nana min tɔgɔ ko Louis Pasteur. N’a sɔrɔ i y’a tɔgɔ mɛn, a tun 
ka bon nɔnɔ na. Pasteur ye sɛgɛsɛgɛri caaman kɛ k’a yira ko ɲɛnamaya tɛ se ka bɔ fɛɛn 
ɲɛnamanw na. Yala i b’o kɔrɔ faamu wa? Yala i b’a ye ko minw b’a fɔ ko nin duniɲa ni duniɲa nin 
tun be yen cogo dɔ la, u tun be yen kabi wagatijan wa?

Lɔnniyakow ka ɲi k’u yɛrɛ ban walisa ka miiriya dɔ ta min tɛ danfɛnw dancogo ye. An kɛtɔ ka ɲiningali nin filɛ, "Fɛɛn bɛɛ bɔra 

min?" Tuma min na u y’a dɔgɔya ka kɛ sugandili ye, wala danfɛn dɔ tun be yen min ka bon ni danfɛnw ye, wala danfɛnw sariya 

dɔrɔn lo tun be yen. Tiɲɛn na, sugandili si tɛ yen min ka kan ka kɛ. Fanga dɔ tun ka ɲi ka kɛ yen min ka bon ni adamadenw ta 

ye.

Yala a labɛnna yan wala a be yan kasaara lo fɛ?

Miiri k’a filɛ, an ka duniɲa fanin be fɛɛn ɲɛnaman miliyɔn caaman na ani u kelen kelen bɛɛ ka gwɛlɛ 
ani u ka koow ka gwɛlɛ ka tɛmɛ adamadenw ka fɛɛnw bɛɛ kan. O kɔrɔ, n’a sɔrɔ hakilitigiya caaman 
tun be yen min tun be taga n’o fanga ye min ye fɛɛn bɛɛ bila yan. An farikolo be ni selili miliyɔn kɛmɛ 
caaman ye tiɲɛn na. Yala i b’a lɔn ko kuran be selili fitinin kelen kelen bɛɛ la min ka gwɛlɛ ka tɛmɛ 
dugu min ka telefɔni be mɔgɔ 30 000 kan wa? Yala o tɛ kabako ye wa? Ɲiningali ye nin ye: “Yala fɛɛn 
dɔ be yen min dilanna adamaden fɛ ani an tun bena min jati ka bɔ a dilanni n’a dilanni hakiliman na 
wa?” Miiri k’a filɛ, telefɔni be dugu min kɔnɔ, o bonya be se Niyɔriki dugu ma. Miiri k’a filɛ, 
sɛgɛsɛgɛrikɛlaw bɛɛ, juru gwɛlɛmanw bɛɛ, sateliti ka yɛlɛmaniw. Miiri k’a filɛ fɛɛn minw bɛɛ kɛra o 
koo la. Miiri k’a filɛ, mɔgɔ dɔ b’a fɔra i ye ko mɔgɔ si m’o dilan. Mɔgɔ si ma jaa dilan, labɛn si tun tɛ 
yen ani mɔgɔ si ma o sɛrɛkili bɛɛ dilan, nka a kɛra nɔgɔman na. Duniɲa kɔnɔ, naloman min ka bon ni 
bɛɛ ye, o tun tɛna la o la. Basic rationality b’a fɔ ko n’an ye fɛɛn dɔ ye min ka gwɛlɛ o cogo la, an b’a 
miiri ko a dilanna ani ko a hakili ka di. Komi a be mɔgɔ yɛlɛ k’a miiri ko adamaden ye minan o minan 
dilan k’a sɔrɔ a ma dilan ani k’a dilan, o ye yɛlɛko ye cogo di k’a miiri ko dilanfɛn si tun tɛ o fɛɛnw na 
minw tɛ adamadenw ka dilanfɛnw ye, ani u dɔ ka gwɛlɛ ka tɛmɛ u kan? Adamaden kunsɛmɛ, 
adamaden farikolo, ɲɛgɛnɛbara - o ye filɛlikɛlan ye min ka bon ni bɛɛ ye diɲɛ kɔnɔ. Lɔnnikɛla dɔ y’a fɔ 
zurunali dɔ kɔnɔ kɔsa la ko poroteyini molekili kelen be se ka ben ɲɔgɔn fɛ yɔrɔ min na cogoya dɔ la - 
o be se ka kɛ 1 x 2,02 x 10 ye min be yɛlɛma ka se fanga 239nan ma. Yala o kɛra cogoya dɔ la wala a 
labɛnna wa? Lanabaga be sɔn yɔrɔ dɔw ma i n’a fɔ Zaburuw 19:1, tuma min na Dawuda y’a sɛbɛ ko: 
“Sankolo be Ala ka nɔɔrɔ fɔra, sankolo be Ala ka baara fɔra.” Tiɲɛn na, dilan cogo dɔ tun be yen ani a 
tun cɛ ka ɲi kosɔbɛ.

Fɛɛn minw tɛ se ka fɔ wala minw be se ka kɛ?

O tun ye koo ye min tɛ se ka kɛ. Dilan wala kasaara lo? A tun ka ɲi ka kɛ min dilanna. Nka, danfɛnw koo be cogo di .



o Danbaga ta lo? N’ b’a yera ko mɔgɔ caaman be sɔn a ma ko Danbaga tun ka ɲi ka kɛ yen, nka mɔgɔ 
caaman b’a miiri fana ko Danbaga tun ye duniɲa ka fanga dɔ ye, fanga belebeleba dɔ min be yen duniɲa 
kɔnɔ, Ala yɛrɛ yɛrɛ tɛ. O kama, an ka ɲi k’an ka duniɲa lajɛ. Tuma dɔw la, an be koo dɔw ye minw tɛ o la, 
nka adamaden danfɛn minw be duniɲa nin kɔnɔ, u be ni jogo ɲumanw ye u wolotuma na. Yala a tɛ bari 
an na k’a ye ko n’i be siwilizasiyɔn minw siginin be duniɲa nin kɔnɔ saan kɛmɛkulu caaman kɔnɔ, an be 
min weele ko ɲuman ani min be weele ko juguman, u be taga ɲɔgɔn fɛ cogo kabakoman na wa? N’i   
kɔsegira Ezipitikaw ma wala Ameriki Ɛndikaw ma wala Inkaw ma wala Babilonɛkaw ma, siwilizasiyɔn 
minw tun tɛ ɲɔgɔn minɛ, ani u ka sariyaw tun be ɲɔgɔn bɔ cogo kabakoman na. Tuma bɛɛ, mɔgɔfaga tun 
be sariya kɔnɔ, ka sonyali kɛ ani ka ngalon tigɛ. O siwilizasiyɔn kelen kelen bɛɛ la, cɛnimusoko sariyaw tun 
be yen. A be komi miiriya dɔ tun be o mɔgɔw dusukun na min tun be se ka koo ɲuman ni koo jugu lɔn. O 
ɲɔgɔn lo kɛra duniɲa kuru bɛɛ kɔnɔ. Mun na duniɲa kuru bɛɛ kɔnɔ, an be mɔgɔ dɔ weele ko mɔgɔ jugu i 
n’a fɔ Hitler wala Saddam Hussein? Juguya kɔrɔ tun bena kɛ mun lo ye n’an m’an dan Danbaga dɔ fɛ min 
be tagamacogo ɲuman yira? Juguya tun bena kɛ ne ka diyanyeko dɔrɔn ye ka tɛmɛ i ta kan, ani an ka 
diyanyekow tun bena caya i n’a fɔ mɔgɔw be dugukolo nin kan cogo min na, nka o tɛ.

Jogo ɲumanw koo be di an ma. Jogo ɲumanw tɛ bɔ fɛɛn dɔ la min tɛ jogo ɲuman ye. N’an bɔra 
farakurunw, nɔgɔw ani fɛɛnw lo la, an ye dusukun wala jogo ɲumanw sɔrɔ min?

An b’a daminɛ k’a ye ko fɛɛn o fɛɛn be yen, o bɔyɔrɔ ye min ka bon ni fɛɛn bɛɛ ye, min ka 
fanga ni hakili ka bon, ani min ka jogo ni jogo ɲuman be yen, ani a ɲɛfɔcogo la, o bɔyɔrɔ 
tɔgɔ ko Ala. Pol ye min fɔ Ɔrɔmukaw 1:20 kɔnɔ, o filɛ nin ye: "Kabini diɲɛ danna, Ala ka 
jogow yebaliw, n'a ka sebagaya banbali n'a ka Alaya, u y'o faamu ka gwɛ a ka danfɛnw na, 
fɔɔ mɔgɔw tɛ se ka foyi fɔ." Pol tun ye tiɲɛn fɔ. N’i   tɛ se k’i lamini filɛ ani k’a filɛ min kɛra ani 
k’a faamu ko dalilu caaman be yen o Ala koo la min ka bon ni fɛɛn bɛɛ ye, min be se ka fɛɛn 
bɛɛ kɛ, min ka hakili ka bon ani min be jogow bɛɛ yira, mun lo tun be se k’o yira i la?

Fɛɛn bɛɛ bɔra min? Sankolo ni dugukolo Sebagayabɛɛtigi Ala le bɔra, ale min ka an kanu, ka an 
dan, ani an be fɛɛn minw bɛɛ ye.

Kabako nɛɛma kalan # 1001 Sitiyɛli Flati

Ɲiningaliw

1. Ala ye fɛɛn minw dan, yala o be se ka sebagaya banbali n’a ka Alaya faamu ka gwɛ wa? Ɔnhɔn 
___ Ɔnhɔn ___

2. Fɛɛnw danna cogo di?
kele. ___ Lakodonbali

b. ___ Pɛrɛnkanba dɔ
c. ___ danna ni fanga banbali ye .



d. ___ Nin kuma nunu si tɛ .

3. Fɛɛn fila minw be duniɲa kɔnɔ, jumanw lo danna?
kele. ___ Kunko
b. ___ Kisɛya
c. ___ foyi

4. Danni kɛra kasaara lo fɛ.

Tiɲɛ ___ Ngalon ___

5. Komi survival of the fittest be sɔrɔ bɛgɛnw ka duniɲa kɔnɔ, o tuma na, jogo ɲumanw tɛ adamadenw 
na wa?
Tiɲɛ ___ Ngalon ___



Duniɲa kuru bɛɛ ka Bibulu lɔnniya baarada
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